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Realizar Mingas de caracterizacion de sitios representativos espiritualmente para la
armonizacion y conexion espiritual.

Cabildo Indigena Misak Nu Pachik Chak Santiago de Cali.

FECHA: 12/oct/2025
Minga N°: 2.2 HORA 06:00 a.m.

INICIAL:

HORA FINAL: | 02:00 p.m.

OBJETIVO: Reconocer los elementos simbdlicos
propios del pueblo Misak y los aspectos espirituales
presentes en cada sitio sagrado, a través del Circulo de
la Palabra y el compartir de saberes de los médicos
tradicionales, en torno a la conexién con dichos
espacios.

LUGAR: Territorio Ancestral Misak Nu

Pachik Chak.

Direccion: Corregimiento de
Villacarmelo, Vereda el Minuto, finca la

Esperanza

Proposito de la Minga.

El propésito de esta primera minga, en el marco del proceso de fortalecimiento del
Cabildo Indigena Misak Nu Pachik Chak de Santiago de Cali, fue avanzar en la
implementacién de los sistemas de medicina ancestral indigena mediante la
transformacion de saberes naturales.

Mas alla de constituirse como un espacio organizativo, la minga se vivié como un
escenario espiritual y comunitario de revitalizacién del pensamiento propio, donde la
palabra, el trabajo colectivo y la armonizacién permitieron activar la memoria de los
saberes de salud heredados por los mayores.

Este encuentro buscé consolidarse como un espacio de formacion y practica viva, en
el que se compartieron conocimientos sobre el uso, la preparacion y la transformacion
de plantas medicinales, reafirmando que la salud para el pueblo Misak no se reduce a
lo fisico, sino que integra la espiritualidad, el equilibrio y la relaciéon con la Madre Tierra.

En contexto de ciudad, la minga cumplié el propdsito de reterritorializar la medicina
ancestral Misak, manteniendo la identidad cultural y proyectando estrategias
comunitarias de cuidado y sanacién que, desde el liderazgo colectivo, fortalecen la
autonomia y el bienestar del pueblo sin desligarse del origen ni de los principios que lo
sostienen.

Orden del dia:
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1. Saludo de las autoridades del Cabildo.
Realizacion de circulo de la palabra en relacion al suefio de cada sabedor y
sabedora. propésito de la caracterizacion.

3. Inicio del recorrido para identificar los espacios sagrados ritualidad y
recomendaciones.

4. Cierre de la minga.

Desarrollio de la Minga:

1. Saludo de las Autoridades del Cabildo.

Durante el saludo, el gobernador Plinio Yalanda Campo agradecié profundamente a los
espiritus mayores del pueblo Misak, quienes acompanaron el ritual de armonizacién
celebrado la madrugada anterior, conforme a la orientacion espiritual impartida por los
meédicos tradicionales, llamados Merepik en lengua Namirik. Reconocié que ese
momento marco un hito histérico: por primera vez el cabildo Cabildo Nu Pachik Chak
pudo pisar un territorio propio tras afios de resistencia en la ciudad. Manifesté que se
pudo sentir cémo los espiritus acompafiaron la armonizacién y pidié que ese
acompafiamiento se extendiera a la segunda minga, fortaleciendo con ello el camino
colectivo.

Asimismo, expreso su gratitud hacia los médicos tradicionales por haber servido como
guias en este proceso tan significativo para la comunidad Misak. Afirmé que, gracias a
su conocimiento y al respeto por la ley natural y la cosmovision ancestral, la ceremonia
alcanz6é un momento de unidn espiritual y territorial que reafirmé la pertenencia, la
identidad y el compromiso de la comunidad con su territorio vivo.

2. Realizacién de circulo de la palabra en relacion al suefio de cada sabedor y
sabedora. propésito de la caracterizacion.

Se continud con la participacién de los tres médicos tradicionales provenientes del
resguardo de Wampia, municipio de Silvia-Cauca, junto con los sabedores vy
caminantes en la medicina del cabildo Cabildo Nu Pachik Chak. Posterior al saludo
oficial, se procedié en colectividad a la preparacién y ingesta de alimentos propios,
conforme al principio colectivo de equilibrio y fortalecimiento espiritual de la comunidad.
En ese momento, los médicos reiteraron la recomendacion de consumir alimentos
dulces y sin sal, para permitir una mayor conexién del cuerpo bioldgico con lo espiritual,
r
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constituyéndose esta practica como parte primordial del proceso ritual de armonizacion
en el territorio. Esta pauta se enmarca en la medicina tradicional Misak, donde los
suefios, las visiones y las sefiales naturales constituyen fuentes de saber y orientacion.

A continuacién, se instald el circulo de la palabra, concebido como un espacio de
encuentro y sabiduria colectiva, donde los participantes compartieron sus
percepciones, reflexiones y recibieron orientaciones por parte de los merepik. Durante
ese circulo, los sabedores y demas participantes manifestaron sus vivencias en torno
a la ritualidad: sefas, visiones, escucha de la naturaleza y suefios que emergieron en
el contexto del territorio. En varias intervenciones, se menciond la visién de un abuelo
protector, la identificacion de una de las entradas a “la casa” (yatull — la huerta de Ia
casa), y la localizacion simbdlica de uno de los espacios del médico, asi como del yatull
donde debian habitar las plantas espirituales y de sanacion. Ademas, compartieron que
las sefiales que se presentaron confirmaban el recibimiento del territorio y de los
espiritus mayores de forma armoénica, autorizando a la comunidad a habitar ese espacio
y reconocer las tres tulpas por parte de la comunidad. Los medicos tradicionales
enfatizaron nuevamente el respeto por el territorio y los espacios identificados, vy
recordaron la indicacion ancestral de pedir permiso antes de ingresar a los lugares
sagrados.

El meédico tradicional manifesté durante el circulo de la palabra que, dentro de las
sefiales y visiones percibidas durante la ritualidad, se le habian revelado tres espacios
caracterizados espiritualmente en el territorio. Explicé que los espiritus mayores habian
mostrado esos lugares como puntos de equilibrio donde habitaban energias protectoras
y sabidurias antiguas que resguardaban el orden natural. Sefiald que estos espacios
correspondian simbdlicamente a los tres niveles o planos de existencia reconocidos por
el pueblo Misak el primer, segundo y tercer espacio, vinculados al cuerpo, al
pensamiento y al espiritu. Por ello, orienté que el siguiente paso consistia en realizar
un recorrido fisico por el territorio, con el propoésito de identificar y reconocer en la tierra
lo que los espiritus ya habian revelado en el plano espiritual. De esta manera, la
comunidad podria fortalecer la conexién entre lo visible y lo invisible, reafirmando su
compromiso con el equilibrio, la armonia y el respeto hacia los guardianes del territorio.

3. Inicio del recorrido para identificar los espacios sagrados ritualidad vy
recomendaciones.

Se inici6 el recorrido para identificar los espacios sagrados tras una ceremonia de
limpieza en la que los médicos tradicionales refrescaron el territorio con plantas
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sagradas como el pishinkalu, wuafiusik, la alegria, la rendidora, la coca, el masén, el
maiz apio y la yacuma negra y blanca, elementos que, segin la tradicién del pueblo
Misak, posibilitan la conexion con el mundo espiritual y permiten que los espiritus
mayores orienten mediante sefiales la localizacion de los espacios ceremoniales. Los
medicos y sabedores ofrecieron al territorio su presencia y pidieron permiso para
desplazarse, portando los preparados propios del proceso ritual y pronunciando
palabras ancestrales que activaron la guia de los guardianes del lugar.

Posteriormente, se dirigieron hacia una zona especifica donde los sabedores
identificaron las primeras sefiales visibles: marcas en la piedra, caida de hojas en
circulo, susurros del viento entre los arboles. Fue alli donde los médicos reconocieron
y declararon el «primer espacio» sagrado, haciendo parte del territorio para el uso de
la comunidad. Durante ese trayecto, se explicaron las recomendaciones rituales:
permanecer en silencio respetuoso, abstenerse de comportamientos que perturben la
energia, mantener la corporalidad ligera, pedir permiso antes de ingresar, y permanecer
abiertos a la escucha del territorio. De ese modo se establecio el comienzo efectivo del
reconocimiento fisico de los espacios sagrados, conforme a la visién cosmolégica Misak
de territorio vivo, tejido de vida, memoria y sanacion.

En un momento significativo de la jornada, los médicos tradicionales y sabedores
sembraron y ofrecieron agua preparada con plantas sagradas en un punto especifico
del territorio, con el propésito de fortalecer la conexion espiritual del lugar. Este acto
simbdlico buscd que toda persona Misak que llegara al territorio pudiera sentir la
proteccion y energia del espacio, recibiendo la fuerza de los espiritus mayores y el
equilibrio necesario para continuar el trabajo colectivo. A través de esta ofrenda, se
pidid que el territorio mantuviera su poder sanador y acompafara siempre a la
comunidad en sus procesos de pervivencia, unidad y armonizacién espiritual.

El médico tradicional manifestd que, entre las sefias que habia percibido, se le habian
revelado tres espacios caracterizados espiritualmente dentro del territorio. Explicé que
los espiritus mayores le habian mostrado esos lugares como puntos de proteccion,
sabiduria y atencién ancestral, donde la energia del territorio se sustentaba y florecia.
Uno de esos lugares aparecid claro ante él como un arbol joven de caspi que él
identificdé como simbolo de guardian del lugar y recibié el mensaje de que ese arbol
protegeria el territorio: “Quien ingrese con intencién de desarmonia, el arbol lo
reconocera y el territorio permanecera resguardado”, expreso.

El caspi, considerado por diversas comunidades indigenas como arbol maestro, posee
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una fuerza espiritual que actia como mediadora entre los mundos visible e invisible.
Desde la sabiduria Misak, su presencia en el territorio fue entendida como una
confirmacién de que el lugar estaba vivo, protegido y dispuesto a recibir a la comunidad
después de afios de resistencia en la ciudad.

Al identificarse el arbol de caspi como espacio sagrado, los médicos tradicionales y
sabedores brindaron al territorio en sefial de agradecimiento por haber revelado la
conexion espiritual y por permitir el reconocimiento del lugar. Durante este acto, se
recordo a los participantes la importancia de cuidar y respetar ese espacio, entendiendo
gue en él habitaban los espiritus guardianes que acompaiian y orientan el caminar del
pueblo Misak.

Posteriormente, se realizé el mambeo colectivo como ofrenda y agradecimiento a los
espiritus mayores, fortaleciendo la union y la energia del grupo. Finalmente, el médico
tradicional orienté que era momento de regresar a la casa para cerrar la jornada,
sefialando que el territorio ya habia hablado y mostrado sus caminos. Con este acto de
cierre, concluyd la minga, en un ambiente de respeto, gratitud y armonia espiritual,
reafirmando el compromiso de la comunidad Misak con el cuidado del territorio y la
continuidad de su sabiduria ancestral.

Reflexiones

En el marco de la segunda minga de caracterizacion de espacios sagrados, se reafirmé
el propésito de continuar con la recuperacion y fortalecimiento de los saberes propios
como base fundamental de la salud Misak, priorizando la espiritualidad como eje de
equilibrio y armonizacion colectiva. Durante esta jornada, la comunidad mantuvo la
conexion con los procesos iniciados en la primera minga, recordando que la salud y el
bienestar solo pueden alcanzarse desde la unidad entre cuerpo, espiritu, palabra y
territorio. El caminar colectivo, guiado por los médicos tradicionales, permitid dar
continuidad a las orientaciones espirituales recibidas, consolidando asi la practica del
buen vivir (pishinte waramik) como expresion viva de la pervivencia Misak en la ciudad.

Desde la cosmovisiéon Misak, reconocidos como hijos de la palabra, del suefio y del
agua (piurek), esta segunda minga fue también un espacio de reflexion y reafirmacion
espiritual, donde los suefios, las visiones y las sefiales del territorio continuaron
manifestandose como mensajes de orientaciéon. Dichas manifestaciones evidenciaron
la profunda relacion simbolica con la naturaleza y los espiritus mayores, quienes
acompafiaron el proceso de identificacion y reconocimiento de los espacios sagrados.
Asi, la minga fortalecié el tejido espiritual y comunitario, reafirmando que cada accion,
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cada palabra y cada planta utilizada en la ritualidad forman parte de un didlogo
permanente con la Madre Tierra, garante del equilibrio y la continuidad del pueblo
Misak.

Conclusiones

La segunda minga de caracterizaciéon de espacios sagrados permitié profundizar en el
reconocimiento del territorio como un ser vivo y espiritual, reafirmando el lenguaje
natural como medio de comunicacién entre la comunidad Misak y los espiritus mayores.
Este proceso fortalecié la identidad cultural y la pervivencia de la comunidad en
contexto urbano, permitiendo que los saberes ancestrales se mantuvieran activos a
traves de la practica, la palabra y la ritualidad guiada por los médicos tradicionales.
Cada sefial, suefio y visién se convirtid® en una orientacion espiritual que reafirmoé el
vinculo indisoluble entre el pueblo Misak y su territorio.

Asimismo, se reafirmé la importancia de mantener viva la conexidén con los espacios
sagrados, entendidos como centros de equilibrio espiritual, emocional y fisico para la
comunidad. Las ensefianzas y orientaciones de los médicos tradicionales recordaron
que el respeto por los lugares sagrados y por las fuerzas que habitan el territorio
constituye un principio esencial del Derecho Mayor y la Ley de Origen, los cuales rigen
el caminar Misak. En este sentido, se reafirmé que ser Misak implica cuidar y ser
cuidado por la Madre Tierra, manteniendo el equilibrio con las fuerzas naturales y
espirituales, en un gjercicio constante de reciprocidad, respeto y armonizacion colectiva
gue garantiza el buen vivir y la continuidad del pueblo Misak en la ciudad.

LO\Q\V ){iN\ﬂr\a O&\awMS p.

LADY XIMENA CALAMBAS P.
DINAMIZADORA CABILDO MISAK
CC: 1.064.427.063

Anexos

Anexo. Lista de asistencia compuesto por un (1) folio.
Registro fotografico minga compuesto por un (1) folio.
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Minga 2.2: Realizar Mingas de caracterizacion de sitios representativos espiritualmente para
la armonizacién y conexion espiritual

Evidencia fotografica

1200t 2025 114156 p. m

12 6C02028.10.33:43 a'm
ali
alle del Cauca

Nota: Se hace aclaracién que algunos de los registros fotograficos no tienen marca de agua
completa porque en algunos espacios del territorio no llegaba sefial, solo salia la fecha y la

hora.
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